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PROLOGO

Presento en este libro a los lectores de lengua castellana la tra-
duccion de Cincuenta canciones que la inspirada “Citara del Espiritu
Santo”, San Efrén, didcono de Edesa, escribio para requebrar a “la
terrible muerte” . Ochenta y cinco cantos componen toda la obra del
santo doctor, “el profeta de los sirios”. Los traductores griegos y
latinos titularon con diversos nombres estos “Madraché”, versos
fiinebres: Las ochenta y cinco nenias o elegias, /as Necrosima y Ca-
nones funebres. Yo las llamo Endechas.

Lo fueron, en la verdadera acepcién de la palabra, para el pueblo
sirio: composiciones breves, con estrofas de doce, diez, seis y cuatro
versos, terminados siempre por un estribillo; cantdbalas el pueblo en
las iglesias, en las calles y en la intimidad del hogar, aiiorando en
ellas a las personas queridas arrebatadas por la muerte. En ellas San
Efrén, “la columna de la Iglesia”, introdujo formulas de oracion y
expresiones variadisimas para inculcar entre el pueblo el dogma fun-
damental de nuestra religion: la resurreccion de la carne, impugnado
por la herejia de Bardasanes, un dogmatizador de la Siria, la Osroe-
nia y otras provincias.

La lectura de una de estas endechas serd el mejor sedante y
consuelo para todo aquel que haya perdido un ser amado, un fiel
amigo. El recuerdo de sus virtudes, de su trato amable, de sus favo-
res, la pérdida de una ayuda valiosa, la separacién, la tristura, el
abandono y la corrupcién del sepulcro, todo esto es transitorio. Cris-
to ha vencido a la muerte, Cristo es las primicias de los muertos y su
cruz nuestra esperanza de resurreccion. Los cuerpos humillados que
se desmoronan en la tumba, de esta morada de tierra, en expresion
litirgica de la Iglesia tomada del “profeta de los sirios”, que es
necesario que se deshaga para levantar la habitacién eterna en los
cielos (PREFACIO DE LA MISA DE LOs DIFUNTOS); después de leer una
endecha del doctor del Universo, San Efrén, ya no causardn horror
los caddveres, ni repugnancia su olor, ni pavor el rezar junto a ellos,
porque resucitardn, cuando les despierte la trompeta, para vestirse
de claridad, de inmortalidad, de agilidad y de sutileza.
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El tema triste de la muerte, en la pluma y en la citara de un
trovador del talle de San Efrén, se convierte para el lector en una
accion de gracias, en una explosion de amor y de esperanza.

He aqui un guion de la obra.

Los Cantos funebres, obra poética de las mas inspiradas que
salio de su pluma, no son un poema con su unidad de plan historico o
diddctico, como los cred la poesia antigua de Grecia o de Roma. La
muerte, inevitable después del pecado de Addn para todo hombre, es
una separacion violenta del alma y del cuerpo y de las personas
amadas, y es una dejacion y abandono de todo lo que aqui posee-
mos. Este es el nudo de todas las composiciones. Mondtono en si, el
tema varia, porque la muerte siega con su guadana a toda clase de
personas de la sociedad. No le entristece la muerte de los obispos que
Jfueron buenos pastores, castos, celosos, ayunadores y apéstoles de la
verdad. Ocho panegiricos, las ocho primeras endechas (1-8), consue-
lan a la Iglesia al quedarse viuda. Desde la 9 a la 13 ensalza la
virtud de los sacerdotes y didaconos; y para enaltecer la vida religio-
sa, su desprendimiento, mortificacion, oracion y obras de celo escri-
bi6 catorce endechas (14-27). El entierro de los principes y ricos-
hombres le inspiré la 28, la mas llena de ensefianzas morales y de un
tono patético. La 29 consuela a los peregrinos. Desde la 30 a la 33,
con motivo de la muerte de las madres de familia, compuso verdade-
ros tratados de teologia dogmadtica sobre el pecado y origen del mal,
tema que trata también el santo en sus libros contra los herejes.
Tierno es el lenguaje y poéticas las expresiones que emplea para
encarecer a los jovenes el aborrecimiento del mundo y sus seduccio-
nes, y consoladoras en extremo las frases en que canta la felicidad de
los nifios en el cielo (34-44).

Temas generales son todos los tratados en las restantes composi-
ciones (45-85): estragos de la peste (castigo de los pecados de los
pueblos); las muertes repentinas, la vanidad de las cosas humanas
considerada al borde del sepulcro, etc.; el juicio particular y el juicio
final, etc. Brilla con rayos fulgentes la esperanza de la resurreccion,
representada por la cruz, ganada por los méritos de Cristo, prometi-
da a los que comen el Cuerpo y beben la Sangre de Cristo.

San Efrén es el enamorado de Cristo Rey, rey del Universo por
conquista de las almas; el amante devoto de la Cruz, la cruz salvado-
ra, la cruz de la esperanza; pero es el doctor del dogma de la resu-
rreccion de los cuerpos el dia postrero del mundo.
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Poeta y miisico de un pueblo de poetas y cantores, San Efrén supo
adaptarse a sus lectores y oyentes. La naturaleza, las flores, las aves,
los rios y los montes le prestan las imdgenes; su corazon tierno, las
plegarias encendidas y los ayes de despedida de las personas que se
van a callar para siempre y a dormirse entre los que no hablan. Callar
es morir para un pueblo como el sirio, locuaz, alegre y cantor. En el
cielo, después de la resurreccion, los santos tocardn la lira y canta-
ran los salmos y las alabanzas al Dios Optimo Maximo. San Efrén no
sabe mds libros que la Biblia y en ella busca su inspiracion. El
lenguaje sencillo del Santo Didcono de Edesa era preciso dejarle en
su sencillez y candor; para transcribir mejor su lirismo hemos usado
muchas veces la forma estifoidal y traicionado menos su pensamien-
to, alargando la frase; lo hemos hecho cuando mejor lo guardan sus
traductores latinos los maronitas Assemani, hasta hoy la mejor y mds
completa de las ediciones de San Efrén (Roma, 1743, en seis vol. in
folio). Pocas veces, tres o cuatro, he saltado estrofas por evitar repe-
ticiones. Los epigrafes de las endechas son mios y he conservado la
numeracion romana de Assemani, asi hard mas comoda la consulta
del original de la version latina.

EE

San Efrén (3062-337) vino al mundo en la ciudad de Nisibe, en la
Mesopotamia. Sus padres, cristianos, le dieron educacion esmerada
y, joven atin, se retiré a la soledad a hacer vida eremitica. EI Obispo
de Nisibe, Santiago, hombre erudito y virtuoso, recibio al joven Efrén
entre sus discipulos; los historiadores afirman que le llevo al concilio
de Nicea de 325. Era poco después maestro y director de una escuela
de exégesis establecida en Nisibe por su Obispo.

Las provincias de Osroenia y Mesopotamia sufrieron entonces la
invasion de los persas; su rey, Sapor 1I, tomé y asolo sus ciudades y
aldeas. Pero en Nisibe se eclipso su estrella, padeciendo la primera
derrota, y los historiadores atribuyen la victoria de las legiones del
Imperio a la oracion del maestro y doctor San Efrén. Es lo cierto que
su entusiasmo y su estro poético levantaron el patriotismo de los
sirios, y aquellos pueblos rechazaron entonces a los persas.

Después nuevos azares de la guerra ponen al santo en comunica-
cion con personajes influyentes del imperio; tal vez en algiin viaje a
la Corte traba amistad con San Basilio, quien, prendado de las virtu-
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des y ciencia del monje sirio, le confirié la orden del diaconado.
Hacia 360 fija el santo su residencia en Edesa, absorto en la direc-
cion de una escuela abierta por él 'y en la composicion de sus innume-
rables escritos en prosa y en verso. En 373 muere, rodeado de la
admiracion de sus discipulos y de un pueblo que lo idolatraba, lleno
de merecimientos.

Hombre menudo, calvo, imberbe, enjuto de carnes, semejaba la
severidad personificada. Jamas reia, él, poeta, cantor y pulsador de
la citara, cuyo nombre no se le cae de la pluma en todas las pdaginas
de sus libros. Desde sus primeros aios no comié pan de trigo y se
alimento solo de legumbres, y casi siempre verdes y sin cocer. Su
vestido fue una tiinica, remendada y destefiida; caminé descalzo. Como
Basilio, el obispo de Cesdrea, su cuerpo fue un manojo de huesos
trabados por la piel morena, tostada por el sol del desierto.

Bajo estas apariencias de asceta se ocultaba en Efrén un alma
ardiente y mistica, un contemplativo enamorado de la Trinidad Santi-
sima y del misterio de la Encarnacion. “No he negado al Padre y al
Hijo y al Espiritu”, leemos en sus versos a cada paso, y al Verbo le
llama siempre “nuestro allegado”, el pariente y “el hermano del
linaje de Adan”, cuando se extasia en la contemplacion de Belén,
cuando le ve venir por los aires a juzgar o los muertos y cuando le
arrebata su amor a la cruz de Cristo.

San Efrén, monje, maestro y escritor, fue ademds un guerrero que
arengo a los soldados que combatian en las murallas de Nisibe y de
Edesa, y sus arengas son versos inflamados; fue un debelador de la
herejia. Bardasanes y sus discipulos predicaron doctrinas antitrinita-
rias, ensefiaron que Dios era el origen del mal en el mundo, que todo
se acaba con la muerte y que son licitos los mayores desordenes y
orgias y carnalidades, y San Efrén se levanto contra tamariias blasfe-
mias para libertar al pueblo sirio como un solo hombre contra enemi-
gos mds perniciosos y temibles que los persas. Su predicacion infla-
mada la conservamos hoy en sus escritos poéticos contra los herejes
en los cantos fiinebres.

“Que el cuerpo y alma canten tus alabanzas, Senor, en el parai-
so”, era el estribillo de todas las baladas sirias cuando en las iglesias
y en las calles y en la plaza se rezaban los versos del didacono de
Edesa, “porque el cuerpo es bueno, el cuerpo resucitara un dia y
entrard en los palacios del Rey” , dice también San Efrén.

Tal fue el bardo de Siria, “‘el doctor del Universo, la columna de
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la Iglesia, la boca elocuente, el profeta de los sirios y la citara del
Espiritu Santo”. Los protestantes, y antes que ellos otros herejes,
pretendieron ver errores dogmdticos en sus escritos; tal vez inexacti-
tudes, exageraciones poéticas se le puedan achacar algunas. La Igle-
sia ha aprobado solemnemente su ortodoxia al declararle Doctor por
decreto del Papa Benedicto XV en 1920.

La produccion literaria de San Efrén no se ha completado todavia
v, aun cuando se le hayan atribuido algunas obras, abruma el trabajo
realizado por su pluma. Ya la antigiiedad le dio como suyos mds de
300.000 versos sobre temas muy variados.

Escribio: a) Comentarios al: /.°, Génesis; 2.°, Exodo; 3.2, Leviti-
co; 4.2, Numero; 5.°, Deuteronomio, 6.°, Jueces y Josué; 7.%, al libro
de Job; 8.° Isaias, Jeremias y sus Trenos; 9.°, Ezequiel; 10.°, Daniel,
y 11.°, Profetas menores.

b) Breves escolios ascéticos: Tratado del sacerdote Heli, Alaban-
za de los Salmos...

¢) Sermones: 1., doce sermones exegéticos, 2.°, doce sobre el
Paraiso, 3.°, cincuenta y seis contra las herejias; 4.°, ochenta contra
los escudriniadores; 5.°, siete sermones de la margarita; 6.°, de la fe,
de la penitencia; 7.°, sermones de las fiestas del Serior y los santos,
sobre la Cruz y varios patriarcas del Antiguo Testamento.

d) Sermones ascético-morales: A los monjes, sobre las Bienaven-
turanzas, pareneses sobre la penitencia, los novisimos, juicio, el sa-
cerdocio y los Ochenta y cinco cantos fiinebres.

Se le atribuyen muchos mds, que la critica historica va confir-
mando como auténticos.

Bibliografia.— Ha sido San Efrén uno de los padres cuyas obras
alcanzaron mds fama en los monasterios medievales, y los monjes
copiaron muchas veces sus tratados. En el siglo XVIII le dieron a
conocer los dos maronitas Assemani, tio y sobrino, José Simén y
Esteban Evodio. Después han publicado trabajos eruditos: Lamy: S.
Ephraem Syri Hymni et Sermones...; Malinas, 1886. Overbeck: Opera
selecta; Oxford, 1865-1880!. Caspari en Cristiania; Zingerle en In-
sbruck, 1830-1838, C. Fercy le estudié como poeta en su Saint Eph-
rem, poéte; Paris, 1877. Véase ademds: Bartenhewer: Patrologia trad.
de J. M.* Sold; Barcelona, 1910; paginas 399-405, y Cayré: Precis
de Patrologie, t. I; Paris, 1927; p. 368-375.
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CANTOS SELECTOS DE SAN EFREN
I
EL BUEN PASTOR

La muerte es el fin del combate que libra el cuerpo
Con las muchas miserias de esta vida;

La muerte da la paz a los buenos,
LLa muerte corona a los atletas.

Guerra sin cuartel hacen los valientes
Ejercitdndose en la practica de las virtudes,
Guerra que todos los dias se recrudece
y no cesa de hostigarles hasta la muerte;

Hasta que se fue la vida
A la caida del sol, cuando se paga al obrero,
Entonces se da el descanso y la paz al jornalero.

Aquel descanso que dura
Hasta que venga a despertarles
El Arbitro de la vida y de la muerte;
Cuando se acerque a los sepulcros,
Cuando los levante y se incorporen de su letargo
Como los que duermen;



Cuando, libres de la corrupcion,
El Juez los lleve a la vida perdurable.

Aunque estén separados de nosotros
Los cristianos difuntos;
Aunque, alejados de nuestras miradas;
Nos tratan y nos hablan y nos ensefian.
La enfermedad gasté y consumio sus cuerpos
Como se gastan los vestidos,
Mas no acabd con sus almas.
Sus almas viven,
Conservan los afectos que aqui tuvieron;
Puede presentar a nosotros, hablarnos
Y con sus ejemplos ensefiarnos la virtud.
Conservando la vida y la inteligencia
Gozan alla;

Mientras sus cuerpos,
Yacen sepultados en la tierra,
Como tesoro confiado a su custodia.

Duélenos la pérdida de nuestro Obispo; pero nuestro dolor le es
provecho, pues ahora recibe doblado aquel dinero que dio a rédito.
Por eso no le asust6 el anuncio de la partida.

A nuestro Obispo, como en otro tiempo a Moisés, la muerte le ha
coronado, le ha conducido desde alta mar al puerto, librandole de las
miserias de este siglo y de lucha molesta con su cuerpo. Varén mansi-
simo por su mansedumbre comparable, legislador de los hebreos, nues-
tro Obispo adoctriné y goberné con prudencia la grey confiada a sus
cuidados; puso delante de nosotros el libro de las Sagradas Escrituras,
como aquella columna de fuego. Como aquella columna de luz mos-
tré él la Ley al pueblo, dirimiendo sus rencillas ya apaciguando sus
resentimientos. También se parecié nuestro Obispo al caudillo de los
judios, porque asi como €l saco a su pueblo de la esclavitud tirdnica
de Faradn, asi rescato éste a su rebafio, oprimido por la idolatria de las
mentidas deidades paganas.

Ahora vivimos preocupados, no sabiendo qué Pastor tendremos
después, y este pensamiento nos atormenta cruelmente, padre, no por-
que hayas llegado con la nave al puerto ni de que hayas conseguido la

~- 10 -



corona. ;Cémo no se va a entristecer la Iglesia, en la que, trabajada
por el hambre, fuiste un Elias previsor y, saciada con el pan de la
caridad, la limpiaste de los errores y cultos profanos? Nunca dejard de
llorar el artifice que ha perdido, que termino el edificio empezado por
Pablo y que con el oro le iluminé una vez construido. Si, llorard
siempre a esa fuente de la doctrina santa, ahora seca; le siente hasta en
los huertos plantados por €l maravillosamente: €l fertiliz6 su campo
con abundancia de frutos como los que suele producir la ciencia de
las Divinas Escrituras.

Asi me explico que se hayan apoderado del corazén de la viuda
abandonada la tristeza y el llanto inconsolables al pensar que ya no
gozard de tus ensefanzas, al saber que tu voz se ha apagado; td, que
habias sido colocado por el cielo para corregir a los pecadores empe-
dernidos en el vicio y como remedio contra la malicia y la tibieza. En
vano esperard la viuda que extiendas tu diestra hacia sus hijos y hagas
sobre ellos la sefial de la cruz, de la que pende nuestra esperanza.

iQué de extrafiar tiene que se arrase en ldgrimas el que entra en el
templo, pues ya no puede poner sus 0jos en ti, que te sentabas junto al
presbiterio, ni contemplar tu rostro, apacible y lleno de dulzura! Una
y mds veces, tan pronto como amanece, queriendo rezar, aquella viu-
da camina a la iglesia, esperanzada de gozar de tu bendicién; mas,
jay!, cuando en medio del tropel de las gentes, y después de buscarte
en vano largo tiempo, no te encuentra, convencida de tu fallecimiento,
el dolor se apodera de su corazon, la despedaza y la ahoga.

Ahora bien, como ti hayas cumplido todos los deberes del Buen
Pastor para con su grey y ella se confiese deudora a tus oraciones de
su salvacién, y como hayas imitado al mansisimo Moisés y hayas
gobernado prudente y dulcemente tu Iglesia en paz, tus ovejas no
dudan de que gozas, como el legislador judio, del fruto de tus traba-
jos.

Como digo, no se angustia la grey por ti, sino de que a tu muerte
nadie te ha sucedido todavia que se asemeje al buen Apolo. Cuando la
muerte arrebat6 a los israelitas a su caudillo Moisés quedaron com-
pensados con las virtudes de su sucesor, el capitdn Josué, y la tristeza
en que les sumid el fallecimiento del legislador desaparecié pronto, y
lleg6 a tanto su consuelo que ya no pidieron nuevo salvador ni gene-
ral.

Mas como tu Iglesia no ha alcanzado todavia otro pastor igual a ti,
por eso llora cual esposa a quien repentinamente le han arrebatado al
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marido del lecho nupcial; ella, antes que le devuelvan el tronco sepa-
rado de la cabeza, come alimentos groseros y, sumida en amargo
llanto, se despedaza a si misma mientras no le es dado hallar otro
esposo que administre prudentemente su casa y con su cordura le
mitigue el dolor y ponga fin a su quebranto.

Mientras tanto, mientras vivimos en este desconsuelo por tu muer-
te, yo te ruego, padre, que socorras a tu Iglesia con tus plegarias, las
que no dudo han de ser escuchadas; también Moisés oré por su pue-
blo. Asi, ruega por tu grey para que consiga un pastor semejante a
Josué. Es verdad que David habia fallecido mucho antes de los tiem-
pos en que vivio Ezequias y, no obstante, su oracion ayudé, mucho
después, a la ciudad de Jerusalén, en peligro y gran aprieto, asediada
por los guerreros de Senaquerib.

En ti conocimos a un sacerdote semejante a Aarén, principe de los
sacerdotes; en ti, a un sacerdote como Moisés; en ti admiramos la
pureza de José, y el celo de Elias, y la santidad de David, y la rectitud
y la inocencia de Abrahdn; por eso, no sin razén, hemos llegado a
pensar que, por un privilegio especial concedido a Jeremias, Dios te
escogi6 para Prelado desde el vientre de tu madre.

Siguiendo las huellas de aquel profeta, ti llevaste el yugo del
Senor desde la nifiez, pesado o ligero, ya consideren sus trabajos, ya
los premios.

Entretanto, pedimos al supremo Remunerador de las obras, quien,
viviendo td entre nosotros, con tus hechos y tus palabras tan alto puso
su nombre, que te corone en el coro de los justos por el buen gobierno
de tu pontificado.

Por lo demds, aunque no veamos tu alma, te contemplamos en el
cuerpo y, como en relicario precioso, percibimos el olor del ungiiento
oloroso de que rebosa. Pero td, sin olvidarte de ti, socérrela con tus
preces, pide para ella Ja salud y la incolumidad; alcanza a tu pueblo,
que numerosos se congrega para celebrar tu memoria, la dicha de
gozar de tu felicidad, de alabar contigo en la patria de los bienaventu-
rados a Aquel que te desed tenerte en el nimero de sus elegidos.



II
LA MISTICA SAL DE LAS ALMAS

(Habra alguien que no se alegre de que este santo haya consegui-
do la palma? ;Habra alguien que no nos compadezca de que hayamos
perdido al caudillo a raiz de la victoria, al que tenfamos como mistica
sal de nuestras almas?

Mas, porque la hora de la partida estd fijada y es inmutable, os
ruego que no lloréis, os pido que guardéis silencio: el atleta caido
gloriosamente en medio de la lucha, lo repito, os da motivo bastante
para callaros. Caed de rodillas y rendid gracias al Arbitro supremo de
la vida y de la muerte, que se ha llevado al difunto para colocarlo en
el seno de los justos.

iOh bienaventurado! Fuiste compariero de los santos e igual a los
varones de mds acrisolada y perfecta virtud, modelo de santidad y de
justicia y dechado de héroes antiguo. ;Acaso no te serd licito, estando
con ellos, sentarte en los tronos de los justos? ;Acaso no podras gozar
a tu placer, libremente, en el jardin de las delicias, td, que desprecias-
te en la edad florida los goces del matrimonio? Uno solo conocia el
dia de tu entrada en la gloria y todos la hora de tu muerte: sabia tu
triunfo el que te preparaba tantos bienes librandote de tantos males.

Ya estds exento de la corrupcién de la carne, ya estds en posesion
del lugar donde gozan eternamente los santos. Loado sea el Sefior,
que te predestind para gozar de una dicha sin fin. Esta felicidad con-
templaban tus ojos y a esta meta tendian los actos todos de tu vida; el
que te mostré el puerto también te hizo entrar en él. Una muerte
semejante, ;quién la llorard?, o mds bien, ;quién no la considerard
como el sumo bien y no te felicitard por la corona y no dard gracias al
supremo Remunerador de las obras buenas, que se digné honrarte
tanto?

I
LA FE ROBUSTA
El dia que solemnizamos es de alegria y consolador sélo para los
buenos, para aquellos que, meditando en las verdades eternas, prepa-

ran y tienen a mano el vidtico necesario para tan largo camino y los
vestidos decentes para el convite de las bodas.
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Por eso, padre, ;no te llamamos bienaventurado a ti, a quien estd
reservado el galardén, merecido por los trabajos padecidos, que se te
concederd cuando entres en la eternidad, en la inmortalidad y en las
mansiones de los justos?

Cuando apenas habias sentido la dulce carga del cuerpo en tus
tiernos afos, te sujetaste al yugo suave del Sefior. jOh mi Dios! Dale
la bienaventuranza prometida; manda que este tu siervo, cumplidor
exactisimo y piadoso de las vigilias regulares, que junté libérrima-
mente a los ayunos yla oracidn asidua, entre en posesion de la dicha.

Ciertamente que asi serd, pues no has de negar un puesto en tu
mesa a este obrero: no puede llorar ya quien pasé gimiendo los dias y
las noches. Porque vivié en la creencia de que llegarfa a la posesién
del descanso de los bienaventurados, que no se lamente de verse
excluido de ella, defraudado en su esperanza.

Ni un solo instante se borré de sus ojos la imagen bellisima de la
gloria, que €l contemplaba como espejo de la verdad oculta tras un
velo, aunque bien sabia que se habria de descorrer cuando le admitie-
sen en el coro de los dngeles. Tampoco se olvidé nunca de tu justicia,
vengadora inexorable de los pecados, testigo de sus acciones. Por eso,
preocupado de sus caidas, imponiase severas penitencias.

A quien no atemorizé tu juicio ruégote que le absuelvas clemente
cuando tenga que ser juzgado en tu tribunal. Acostumbraba a abrirte
su alma en la oracién, derramando copiosas ldgrimas en tu presencia.
Ignoramos ahora dénde estd; pero que se le franqueen las puertas, las
puertas de tu gloria. Ayunaba tu siervo dos veces, absteniéndose de
comer y apartdndose de pecar, de suerte que unia la templanza con la
inocencia de vida. Te suplico, Seflor, impidas que le separen de las
alegrias de tu banquete eterno.

v
LA CITARA SE HA CALLADO

La muerte ha entrado en nuestra casa y ha cortado y se ha llevado
a un miembro de nuestra comunidad. Es preciso moderar algo el dolor
y dejar que se desborde la alegria por un bien que excede todo bien.
Estamos convencidos de esto: la muerte trasladé a nuestro Obispo a la
bienaventuranza, librdndole de las miserias de esta vida caduca e
introduciéndole en la mansién de la felicidad.
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Nuestro fiel Pastor se distinguié y brillé por la caridad, plenitud
de la ley; ruégote, Sefior, se digne recibir tu Caridad fiel al que con
tantas veras la practicd. Pero te suplico también que, por haber doma-
do los impetus de su carne con largos ayunos y alimentos groseros,
des la fuerza invencible al que se dispone a entrar en la perpetua luz.

Reparador de nuestra salud, ves que ha enmudecido la citara que
tocaba a tus ovejas las palabras del Espiritu Santo; te suplico que la
mandes proseguir, acompafiando en el convite de tu gloria los acordes
interrumpidos; se ha vuelto muda la lira de cuerdas intérprete de tu
ley: la muerte le arrebaté la voz; doblegado por nuestros ruegos,
restitiyela e introdiicela en la mansién en que habitas.

A quien sublimaste tanto para que desempefiase el oficio pastoral
en el templo sagrado y administrase tu sangre a las ovejas, a éste
ruégote que le dejes ir a disfrutar los goces puros y divinos. Y puesto
que ¢l despert6 la fe, que languidecia y se amortiguaba en el pueblo, y
le aparté del error, pidote que esa misma fe le defienda y esa misma
verdad le proteja en la hora de tu aparicidn.

Ruégote, Sefior, que a aquella boca, que no cesé de entonar him-
nos al Espiritu Santo y se ejercité continuamente en ayunos y piado-
sas oraciones, la hagas participante de tu reino y la juntes al coro de
los justos para que cante tus alabanzas. Viviendo con la esperanza de
la eternidad, pasé sus dias siempre ocupado en aliviar las miserias de
los afligidos. jOh Dios, mirale con ojos dulces y Ilévale al puerto de
los santos preparado para él! Esto te pido; escucha nuestras preces,
que justo es alabarte en todo tiempo y honrar al Padre y adorar y
ensalzar al Espiritu Santo. Amén.

Vv
EL APOSTOL

Ved al venerable Obispo, encanecido en los trabajos, varén digno
de todo respeto por su castidad y pureza, que renuncié al oficio pasto-
ral sin que le moviese a ello ninguna pasién. Intachable en su conduc-
ta, nadie mds severo ni nadie mds dulce que €él; nadie mas humilde en
palabras y en deseos: nunca le torcié el viento de la vanagloria en el
gobierno de la Iglesia, confiada a sus cuidados.

Varén comparable a Moisés, comparable en el poder; €l solo con-
jurd y evité la ruina del Estado. ;No fue él quien nos hizo participan-
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tes de la fe que recibi6 del cielo y con el esplendor de sus virtudes
ilustré nuestra tierra y cuyos actos fueron los predicadores, las lum-
breras que iluminaron a nuestra region?

Prestadme vuestra atencion: tengo que deciros cosas grandes de
este anciano insigne; no es justo confundir lo sublime con lo trivial y
rastrero, lo grande con lo mediocre o despreciable. Del mismo modo
que nosotros al ponderar lo malo no hallamos guarismo, asi no en-
cuentro yo alabanzas para ensalzar a este varén, que se sublimé y
llegé al mds alto grado de virtud. Ruégote y suplicote, joh Dios!, que
te dignes juntarle a los que un dia mandards sentar a tu diestra.

Se equivoca enteramente quien, hablando de nuestro Obispo, diga
que va a referir todos sus hechos y que es capaz de alabarlos como
merecen ser ensalzados. Dormido en el sepulcro, mirad qué silencio
guarda, y, sin embargo, su silencio es mds elocuente que orador algu-
no, y no es de extrafar, porque los tesoros de sus virtudes no los
pueden rastrear sus escudrifiadores. S6lo Dios, inspector de todo, con-
templd las luchas que emprendié y acabd aquel varén: una lucha
franca y abierta en la que derroté al mundo y una lucha oculta y sorda
en la que se vencid a si mismo y reprimio los malos instintos de su
naturaleza. Pido a quien dio la victoria a este guerrero que me dé su
ayuda para hacer un panegirico digno en este momento en que voy
tejiendo una corona al vencedor. Mas me parece que no hay que pedir
que supla mis fuerzas, cuando nadie, por muy elocuente orador que
sea, basta para ensalzar como se merece al conquistador, a quien su
misma victoria ya le sublima tanto y a quien la sola gloria del triunfo
pregona su grandeza. Las palabras, todo cuanto se diga en su honor,
no admiten parangon, ya que raras veces las alabanzas de los historia-
dores igualan a la realidad de los hechos.

Este santo anciano, igual en todos los actos de su vida, nunca
desmintid su recto pensar: lo que se propuso en un principio, lo que
pidi6 en la oracion, nunca se aparté de su mente y, fijo en su corazén,
ni la muerte misma se lo impidiod; al entregar el alma seguia ofrecien-
do la hostia de su oracion.

Orad, pues, también vosotros por mi, porque la oracién comtin de
muchos hecha con amor es eficaz para mover al Sefior. Pero td a tu
vez, padre, ruega a Aquel que por su benéfica voluntad te concedié la
dicha de gozarle que me dé la gracia de cantarte himnos de alabanza y
de gloria.
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VI
LA CASTIDAD

Padre, ;como no te voy a llamar hoy bienaventurado, puesto que
imitando a Elias emulaste su gloria y pasaste en la soledad tu juven-
tud? Una vez mas imitador de Moisés, llenaste de honra y adornaste
con la mansedumbre tu ancianidad, conservandola enteramente invio-
lada. Tenemos que dar gracias a Dios de dos cosas: porque guard6
nuestro difunto la inocencia en la juventud y porque honré sobrema-
nera sus canas.

Ensefiado con el ejemplo de los discipulos del Hijo de Dios, que
nada poseian, ambicionaste ser pobrisimo de los bienes terrenos; por
eso hallaste tanta gracia con Cristo que El, a su vez, determiné hacer-
te consorte de su gloria. Imitando la amistad de David con Jonatds, tu
aprendiste a abrazar a todos los hombres con perfecta y sincera cari-
dad, acostumbrado a dar a todos, asi presentes como ausentes, todas
las muestras del amor cristiano. Lo que en Job viste también de bue-
no, eso mismo te propusiste llevar a la practica con sumo cuidado: asi
solias repartir el alimento a los menesterosos y levantar el dnimo de
los afligidos. La lujuria no domind tu cuerpo ni fomenté la mds leve
falta; tampoco el placer desordenado manché tu continencia inque-
brantable. Por eso se derramé en tu alma el Espiritu Santo y habité en
tus miembros, y el Sefior, a quien fielmente servias, puso una corona
sobre tu cabeza y te condujo hasta este dia en que te trasladd, anciano,
del trabajo al descanso.

(Coémo no voy a llamar dichosa y bienaventurada a tu alma, pa-
dre, que se va a entregar desde ahora sin temor alguno a gozar de su
Dios, pues ha puesto en fuga a su enemigo cruel, que le hacia la
guerra y ha huido cobardemente?

Dios te ha entregado, padre, doble corona.

Ahora bien, en justicia pide la naturaleza que los buenos hijos
lloren y den muestras de dolor en el funeral de su padre: si su glorioso
transito les alegro, les causé alguna tristeza también, pues compren-
den que en adelante se verdn privados de su trato.

Padre, la palabra humana desconfia de poder alabar tus triunfos:
venciste al demonio, rompiste sus lazos desde tu nifiez hasta tu vejez;
en tu vida pasada no hubo faltas, a pesar de estar sujeto a la debilidad
del cuerpo; siempre con el rigor y la continencia, venciste los halagos
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de la voluptuosidad, y siendo joven, emulando la hazafia del patriarca
José, resististe valientemente a los incentivos de la impetuosa lujuria
y vida licenciosa con la fortaleza que Dios te comunicaba interior-
mente en al refriega.

Pacientisimo en los trabajos, guardaste siempre aquella norma de
vida perfecta que te habias trazado sin torcer su curso: observando las
vigilias, los ayunos prolongados y el fervor en la oracién. Te esforzas-
te en vivir con toda pureza y asi agradaste a todos y asi es tan grande
hoy tu gloria: la esperanza y la fe, joh bienaventurado!, fueron tus
companeras inseparables hasta el sepulcro. Dios ha hecho ilustre y
glorioso el dia de tu trdnsito por los triunfos y lauros conseguidos
sobre el enemigo cruel: desde ahora, todos los afios se celebrard tu
memoria como se celebra, y con iguales honras, la de los Obispos
que, como ti, fueron dechados de virtud. Dios, a quien serviste, que
es justo y poderoso, no te negard la paga integra prometida a los
obreros alquilados por €l para cavar su vifia, como lo leemos en el
santo Evangelio. Lo prometié y lo cumplird: sentard en su mesa a
cuantos despreciaron el mundo y todo lo caduco y deleznable.

VII
SE HA APAGADO LA LAMPARA

Carisimos, ;jquién serd capaz de darme inspiracién para componer
un canto flinebre en este entierro dolorosisimo y en tan grande llanto
entonar una endecha que arranque los sollozos? Mas, ;quién tendra
entraias de hierro que soporte el dolor causado por la muerte de este
santisimo varén? ;Con qué gemidos habrd que dar a conocer estas
exequias, toda vez que la magnitud del dolor causé tan grande pena
que hizo enmudecer nuestras lenguas? Si sucede que un rey cae en los
campamentos o es herido de muerte en la batalla, en el mismo instan-
te se dispersa el ejército y los soldados abandonan las fortalezas;
pues, ;qué seguridad presentard hoy nuestra ciudad cuando acaba de
expirar su Obispo? Grande, inmenso luto ha venido sobre aquellos
que son capaces de comprenderlo al caer sobre nuestros muros esta
calamidad y al desmoronarse la columna que sustentaba todo este
edificio. jAy! Se ha apagado la ldmpara que por todas partes y en
todo tiempo nos mostraba el camino con su luz; ha rodado por el
suelo la corona de nuestra cabeza, la corona que adornaba la de los
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